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BULGAR TURKCESI UZERINE
ARASTIRMA VE INCELEMELER 3:
KUBER KiSi ADI; KUVIARIS, KURIGIR
BOY ADLARININ KOKEN VE ANLAMLARI

Dr. Yusuf GEDIKLI'
0z

Makalemizde Bulgar Tiirklerine ait ti¢ kelime incelenmistir.

Ikin Biiytik Bulgaristan’t kuran Kobrat'in dérdiincii oglu Kuber’in kéken
ve anlamu tizerinde durulmus, sondaki -er’in Ttirkgenin genis zaman eki -ar
oldugu, adin ilk hecesinde -a- > -u- degisimi vuku buldugu ve adin yeniden
olusturmasiun *Kabar oldugu ortaya konulmustur. -a- > -u- degisimi giiniimiiz
Cuvascasinda da goriliir. *Kabarin anlamu Ttirkee “baskaldinr, isyan eder;
asi”dir. Bu anlama Hazarlarin Kabar “baskaldiurtr, isyan eder; asi” boy birligi
adindan yararlanarak vardik.

Ikinci olarak Kuviar-is boy adi incelenmis, kelimenin *Kabar kisi adiyla bag-
lantil: oldugu gésterilmistir. Anlamu “baskaldiran(lar), isyan eden(ler), asi(ler)”dir.

Uctincti olarak Kiirigir boy adt incelenmis, bunun Orkun yazitlarinda gecen
kird- “kagak olmak, bagimsiz olmak, yénetilmez olmak?” fiilinden -gir topluluk
ekiyle tiireyen bir isim oldugu anlatinustr.

Béylece Bulgar Tiirklerine ait ti¢ sorunsal aydinliga kavusturulmustur.

Anahtar kelimeler: Kuber, Kuviaris, Kiirigir, Kabar, Bulgar Ttirkleri.

Research And Examinations On Bulgar Turkish 3:
The Origin And Meanings Of The Person Name Of Kuber,
The Clan Names Kuviaris And Kiirigir
Abstract

In this article, I examined three words that comes from Bulgar Turks.

1 firstly analyzed the origin and meaning of Kuber, the fourth son of Kob-
rat, who first founded Greater Bulgaria. I revealed that the trailing -ar / -er of
Kub+er was a simple present tense suffix, and the first syllable of the name
occurred in the -a- > -u- change. This phenomenon is also seen in Chuvash
language today. The meaning of *Kabar is “someone who revolts, who rebels”

* Dil Bilimci, dryusufgedikli@hotmail.com, ORCID ID: 0000-0002-6681-5750.
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in Turkish. I reached this conclusion by analyzing Kabar, a clan name of the
Khazars, and it means someone who rebels or who revolts.

Secondly, I analyzed the clan name Kuviaris and I showed that the word
is associated with the name *Kabar, a person name. The meaning of Kuviaris
is “those who rebel, those who revolt.”

Thirdly, I analyzed the name of Ktirigir, a clan name also and I showed
that it was a name derived from the verb kiird- with the community suffix in
the Orkun inscriptions and it means “to be independent, to be unmanaged.”

Thus, in this paper, I explained three problematic words belonging to the
Bulgar Turks.

Keywords: Kuber, Kuviaris, Kiirigir, Kabar, Bulgarian Turks.

1. KUBER KiSi ADI

Buiytik Bulgaristan hami Kobratin (6limt 641-42) ogullarindan birinin adi
Kuber’dir. Patrik Teofanes ve Patrik Nikeforos’a gére Buiytik Bulgaristan hani Kuv-
rat'n dordiincti oglu Kuber, kavmiyle (Gltistiyle) birlikte Panonya’ya gitmistir.!

Kuber daha sonra Avar kaganiyla anlasamayip Miracula Soncti Dimitri’ye
gore VII. ytizyilda Sirmium’dan Dogu Roma (Bizans) topragina gocmuistiir.2

Kuber’in esas yeri Sirmium’a ¢ok yakin olan Szerémség’di (Szerémség Ma-
carcasidir; Sirpcast Srem, Hirvatcas: Srijem’dir).

Latince Sirmium denilen kent, bugtin Sirbistan sinirlari icerisindeki Sremska
Mitrovica’dir; Sava irmaginin sol kiyisindadir. Tuna’nin gineyinde, Tuna’ya
cok yakindir ve Belgrad’in batisindadir. Tarkcede Dimitrofca, Hirvatcada Sri-
jemska Mitrovica, Macarcada Szavaszentdemeter veya Mitrovica denir. Sirmi-
um 580-82 arasinda Avar Turkleri tarafindan kusatilmis ve Dogu Roma’dan
alinmistir. Kentin kuzeybatisinda Slovenya ile Hirvatistan sinirindaki Zupan-
ja sehri (Hirvatistan’a aittir) Gokturk, Avar, Bulgarlarin kullandig: Turkce cu-
ban unvanindan geriye kalan bir anidir.

Kaynaklar Kuber Bulgarlarinin Selanik civarina yerlestigini yazarlar. Géza
Fehér’e gore yerlestikleri yer Makedonya’nin Bitola (Osmanli’da Manastir) ve Pri-
lep (Osmanli’da Pirlepe) bolgesidir.® Bu kentler Makedonya’nin glineybatisindadir.

Artomonov, Kuber Bulgarlarinin Bitola (Manastir)ya yerlestikten sonra
Solunia’y1 (Fehér Slavini yazar?) ele gecirmeye calistiklarini belirtir.> Bu da
Turk ruhunu yansitan bir davranistir.®

1.1. Yazimi ve Zamani

Moravcsik, Kouber (kouBep) yazar (v’nun tizerinde dalgali bir ¢izgi vardir).”
Okunusu Kuber’dir (Bundan sonra okunusu olan Kuber biciminde gececek-

! Istvan Vasary, Eski Ic Asyamn Tarihi, Cev. ismail Dogan, Ottiken Nesriyat, istanbul 2007, s. 210.

2 Hamit Zubeyir Kosay, “Macarlarin Eski Tarihi”, Etnografya, Folklor, Dil Tarih v.d. Konularda
Makaleler ve Incelemeler, Ankara 1974, s. 284.

3 Géza Fehér, Bulgar Ttirkleri Tarihi, TTK Yayinlari, Ankara 1984, s. 39, 68.
4 Fehér, a.g.e., s. 68.
5 M.L Artamonov, Hazar Tarihi, Selenge Yayinlari, Istanbul 2004, s. 151.

5 Genis bilgi icin su makalemizi okuyunuz: Yusuf Gedikli, “italya ve Makedonya’ya Bulgar Tiirkle-
rinin Macaristan’dan Gégleri”, Yesevi, Say1: 257, Mayis 2015, s. 21-22.

7 Gyula Moravcesik, Byzantinoturcica II, Sprachreste der Turkvolker quellen, Akademie Verlag, Ber-
lin 1958, 11, s. 165.
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tir). Yunancada -b- sesi bilahare -v- sesine intikal ettigi i¢in tarih kitaplarinda
Kuver diye de yazilir.

Moravcsik’te Dogu Romali yazarlarin adi Gouver (['oufep), Goumer
(Toupep) yazdiklar: da gosterilir.® -m- sesi -b-’den degismistir. Bu, Dogu Ro-
malilarin dilinde béyle olmus olabilir.

Yineleyelim ki adin orijinali Kuber’dir ve anilan kisi VII. ytizyilda yasamistir.

1.2. Goriisler

1. Macar arkeologu Géza Fehér (1890-1955), Makedonskiy Pregled’in 1928
yiliginda yayinladig1 “Eski Bulgarlarin Makedonya’da ilk gortintisti ve Kiiver
adwmun izaht” baslikli makalesinde (4, 89 ff)°, Kuber’i Turkce Kiiver “kdk + er”,
yani “asil erkek” olarak dustnur.!°

G. Fehér; gértisunt sonraki makalelerinde de tekrarlar ve adin yeniden
olusturmasini yine Kuiver yazar.!' (Fehér’in Macarca makaleleri elimizde yok-
sa da, Moravcsik’in Fehér’e yaptigr atiftan imlanin Kiver oldugunu anliyo-
ruz.'? Ayrica Macar Tirkologu arkadasimiz Imre Baski'ye yolladigimiz iletiye
30 Temmuz 2020 gind, saat 11.45’te aldigimiz yanitta imlanin Ktaver oldugu
belirtilmis ve Rasonyi’nin Tuna Képriileri kitabina bagvurmamiz istenmistir.
Yine Macaristan’da bulunan Turkolog arkadasimiz Attila Jorma ile 2 Agus-
tos 2020 glnt, saat 20.17 - 20.25 arasinda bir telefon goértismesi yaptik.
Gorusmede Jorma, Fehér’in Bulgar Tiirkleri Tarihi adli Macarca bir kitabinin
bulunmadigini, yalniz Bulgar Turklerinden séz eden bircok makalesinin oldu-
gunu soOyledi. Bu bilgiye gore Turkiye’de yayinlanan Bulgar Ttirkleri Tarihi adli
kitap (TTK, Ankara 1984), Fehér’in Bulgar Turkleriyle ilisik makalelerinden
derlenmistir).

2. Menges 1951’de, Kuver kisi adinin *kub1 = kuba sifat: ile er isminden ti-
redigi kanaatini agiklar. Kub’er ~ Kuv’er (< *kubi er).'* Bunun anlami “sart er”dir.

3. Talat Tekin, Kouber (boyle yazar) kisi adinin Kuviar-is boy adiyla “igili
goriindiigtinii” soyler; Tekin Menges’in Kuviar-is boy adin1 “sarisin, sarimtrak”
olarak aciklamasini kabul ettigine gore, Menges’in “sart er” anlamini da zim-
nen kabul ediyor demektir.*

Fakat bunlarin hicbiri bizi ikna etmedi.

1.3. Laszlo Rasonyi’nin goriisleri

Rasonyi de Kuber’in yeniden olusturmasini Fehér’e uyarak Kuver yazar.'s

8 Moravcesik, Byzantinoturcica II, s. 165.

9 Hamit Zubeyir Kosay, “Turkolog ve Bizantolog Géza Fehér’in Hayati ve Eserleri (1890-1955)”,
Etnografya, Folklor, Dil Tarih v.d. Konularda Makaleler ve Incelemeler, Ankara 1974, s. 373; / Ayni
yazar, “Bulgar Turklerinin Eski Tarihi”, ayni yapit, s. 284.

10 Rasonyi, “Kuman Ozel Adlar1”, Dogu Avrupada Tiirklik, Haz. Yusuf Gedikli, istanbul 2006, s.
90 vd.

1 Fehér, Bulgar Ttirkleri Tarihi, s. 39, 68.

12 Moravcsik, Byzantinoturcica II, s. 165.

13 Talat Tekin, Tuna Bulgarlart ve Dilleri, TDK, Ankara 1987, s. 58.
14 Tekin, a.g.e., s. 58.

15 148710 Rasonyi, “Kuman Ozel Adlarr”, s. 90.
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Rasonyi adin ¢6zimuinde gtcltklerle karsilasildigini, fakat ilk hecede kék,
kiik renk adinin duyumsandigini, sézctigln ayrica “gék, asil, ileri gelen” an-
lamlarinin oldugunu, kelimenin ktig-er olarak iki kisimdan ibaret bulundugu-
nu, “asil adam” anlamina geldigini belirtir.!® Baska deyisle kdk, kiik unsuru-
nu renkle ilgili gértir, ayn1 zamanda Fehér’in gértiistine yakin durur.

Rasonyi Kék-khan “asil kagan” Koék-béri “maviye calar gri renkte kurt”,
Kék-alp “asil kahraman”, Kék-bars “maviye calar gri, asil bars”, Kék-bolsun
“asil, ileri gelen olsun”, Kékey “asilcik” ve benzeri 6érnekleri siralar; Kiiver adi-
nin, 300 yil sonra Peceneklerin Kiierci-cor boy adinda gizlendigini, kiik soz-
cugunin, kék kelimesinin eski bir degisiginden baska bir sey olmadigini,
Kuver’in halkiyla birlikte Avar kaganinin egemenligi altina girdigini, Ktver’in
Onogurlarimin biytk bir kisminin Macar oldugunu ve Sekil boyunun onunla
birlikte bulundugunu soézlerine ekler.!”

Rasonyi son yapitlarindan birinde konuya tekrar déner. Géza Fehér’in
s6zU Kuver veya Kiiver-i diye okumasinda ve kelimenin renk adi oldugunu
tahmin etmesinde hakli olabilecegini (yukarida “asil erkek” demisti), adin
Onogur Turkcesinde kéger > ktiger > kuiver “gri, mavi’yi ifade edebilecegini,
bunun Peceneklerin Ktierci-cur kabile adiyla karsilastirilabilecegini soyler.!®

1.3.1. Rasonyi’nin ve Fehér’in Goriislerinin Elestirisi

Rasonyi’nin gériisleri celiskilidir. Kuber adini *Kéger ~ *Kiger veya *Kuiver
olarak dustnur; hem ilk hecede kék, kiik renk adinin hissedildigini soéyler,
hem Fehér’i hakh gérir, onun verdigi “asil adam”, “asil erkek” anlamlarinda
“gercek payt” bulundugunu belirtir.

Rasonyi ve ondan 6nce Kuber’i aciklama denemesinde bulunan Fehér’in
bir yanlist da Kuber adini -b-7li olarak degil, -g-’li veya -v-’li olarak aciklama
denemesinde bulunmalaridir. Oysa -b- birincil bir sestir ve -b-’li bicimi esas
alip onu yeniden olusturmak ve anlamlandirmak gerekir. Clinkt tzerinde
durdugumuz kisinin kayda gecen adi Kuber’dir; *Koéger ~ *Ktger veya *Ktiver
degildir. Dolayisiyla yeniden olusturulan -g-li *Kéger ~ Kuiger ve -v-’li *Ktiver
bicimlerini bastan saf dis1 birakmak durumundayiz.

Peceneklerin Kuerci-cur kabile adina gelince, ikinci unsurun ¢ur unvanit
oldugu bircok kez yazilmistir. Ktierci, *Kurg olabilir. -tie- buktk tinltist kok
Unliistiniin uzun olduguna isaret ediyor. *Kur¢in anlami icin simdilik bir
sey diyemeyecegiz. Fakat “gri, mavi vb.” bir renk adi1 olmadigini sdyleyebiliriz.
Belki bir agac¢ adidir. Anadolu’da kiirii¢ “bir cesit sert agac”, Karacayca kiiriig,
Kuban Bulgar Turkcesinden Macarcaya gecen koris “disbudak agaci”dir.'®
(Bu agac ok yapiminda kullanilmis olabilir mi?).

Kisaca Rasonyi ve Fehér’in gortisleri dogru degildir.

16 Rasonyi, “Kuman Ozel Adlar?”, s. 90.
17 Rasonyi, s. 90 vd.
18 Laszlo Rasonyi, Tuna Képrtileri, Cev. Hicran Akin, TKAE Yayinlari, Ankara 1984, s. 17.

19 Derleme Sézligt, Cilt: 8, s. 3047 / Fuat Bozkurt, Tiirklerin Dili, 4. Baski, Kap1 Yayinlari, istanbul
2005, s. 812.
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1.4. Fikir Jimnastiklerimiz

Yukarida 6zetledigimiz goriisler bizi tatmin etmemisti. Dolayisiyla arastir-
maya ve diisinmeye devam ettik ve su fikir jimnastiklerini yaptik:

1. Gumushane ilimizde kuver “tas yigini”dir.?° Kobrat'in oglu olan Ku-
ber’in anlaminin bu olabilecegini dtistindtik. Kuber (> *Kuver) kisi ad: tasin
sertligiyle iliskili yahut Ttrk ve Mogullarda kutsal olan oba, obaga denilen tas
yiginlariyla alakal: olabilirdi.

2. Kuber (> *Kuver)’in, kugu + er birlesiginin kaynasmasindan meydana
gelen bir sekil olabilecegini de dustundtk. Eski Uygurcada kogu, Kasgarli’da
kugu “kugu kusu”dur.?! Kugu + er > Kuver. Tuna Bulgarcasinda g > v olgusu
asir1 sekilde mevcut olup 6rnegin kolagur > kuluvr (hluvr) “kilavuz” kelime-
sinde de goraltr.?

3. Kuber’in *kub + er, yani “gticlii kuvvetli er” olabilecegini fikrettik. Bu
gérisimuiiz tamamen varsayimsaldir. Bu varsayimi Anadolu’daki kucur séz-
cugunin “gii¢ kuvvet” anlamina gelmesinden 6ttird ileri stirmustik. Her iki
s6z ocaktas olabilirdi.

4. Sondaki -er 6gesini genis zaman eki veya sifat-fiil eki olarak alirsak,
birinci unsurun bir edim (fiil) olmasi olanaklidir. Bu edim varsayimsal *kub-
veya *kob- “6demek” olabilir mi? *Kub + er veya *kob + er “6der.” Turklerde
Odemis kisi ad1 vardir. Bircok kisi bu adi tasar.

Bu fikir jimnastiklerimizin hicbiri bizi tatmin etmedi.

1.5. Kuber’in Gercek Ad1

Kendi gorislerimizden de tatmin olamadigimiz icin konu tizerinde diistinme-
yi stirdtrduik. Nihayet Kuber’i *Kabar biciminde yeniden olusturduk. Soyle ki:

Sondaki -er, Trkcenin genis zaman eki olan -ar’dir. Dogu Romalilar Ttrkce
-a-lart kimileyin -e- yazarlar. Bu karara Dogu Roma kaynaklarinin Ttrkce agik
e’leri a yazmalarindan variyoruz.?® Tersinden dustunursek a’lar da agik e yazi-
labilir. Ornegin Bleda adinda -a-’nun, -e- yazildigi gériistindeyiz; adin dogrusu
Bleda degil, *Blada’dir. Yeniden olusturmas: *Baldag’dir. Acik e’ler a’ya, kapali
e’ler i’ye yakin seslerdir. Yakin seslerin birbirinin yerine ge¢cmesi dogaldir ve ya-
bancilarin yaptig kayitlarda bu tiir uygulamalara tesadif edilmesi olagandir.

Kuber’deki -er 6gesinin aslinin -ar, bagka deyisle kalin olduguna Kuber’le
ilgili olan Kuviar-is boy adinin -ar- 6gesi de taniklik eder. Kuviar-is’teki -ar-
6gesi ince degil, kalindir.

Kuber’deki -u-, Barsil ve Sabar kavim adlarinin X. - XI. ytizyillarda Bursula
ve Suvar olusunda gérdigimuz -a- > -u- degisiminin bir sonucudur (Biraz
asagida Uizerinde duracagiz). Hatta giinimutizde Baskurt Turklerinin Yurmat:
boy adi da Sarmat kavim adindan -a- > -u- degisimiyle gelismistir.

20 Bilge Seyidoglu, Giimiishane Masallari, Atatiirk Universitesi Yayinlari, Ankara 1973, s. 665, 685.

21 Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tirkeesi Sézligii, 3. Baski, Enderun Kitabevi, Istanbul 1993, s.
119. / Divanii Ligatit Ttirk Dizini, TDK, Ankara 1972, s. 75.

22 Tekin, Tuna Bulgarlart ve Dilleri, s. 48.

23 Moravcesik, Byzantinoturcica II, s. 84, 367. / Rasonyi, Dogu Avrupa’da Tirklik, s. 83, 182, 366,
367.
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Kok Unlistnln -a- oldugunu tespitleyince bastaki kub- unsurunun as-
linda *kab- oldugunu anliyoruz. *Kab- fiil kokline -ar genis zaman ekini bir-
lestirince *Kabar bicimini elde ediyoruz. Bu sozctik bize 830 (Rasonyi boyle
der?*) veya 850’lerde Hazarlara isyan edip Macarlara katilan ti¢c Turk boyunun
ortak adi olan Kabar boy birligini animsatir. Ilk olarak Vambery, ikinci olarak
Nemeth, Kabar boy birligi adinin kab- “baskaldirmak, isyan etmek” ediminden
geldigini ortaya koymuslardir.?® Rasonyi “asiler™®, Golden “ayaklananlar, asi-
ler™” diyerek bu gortisi kabul ederler. Bu goriis bizce de dogrudur.

NOT: Kab- fiilinin, bildigimiz kabar-mak “kafa tutmak, horozlanmak” fiiliy-
le anlamca bir baglantisi olabilir. Kabar-1n gévde-fiil olmas1 bunu destekler.

Sonug olarak Buyuk Bulgaristanli Kuber kisi adinin yeniden olusturmasi
*Kabar’dir; anlami “baskaldirtr, karst durur, isyan eder; asi”dir. Bu anlami
vermemizde Hazarlardan ayrilan Kabar boy birliginin “baskaldurr, isyan eder”
anlami anahtar rol oynamistir. *Kabar, Turk kisi ve kavim adlarina tam ola-
rak uyan bir addir. Krs. Asagidaki Kiirigir'in anlamiyla ve Osmanlica Eslemez
“bas egmez, kimseyi dinlemez” kisi adiyla.

1.6. *Kabar’daki -a- > -u- degisimi

Ilk hecede vuku bulan -a- > -u- degisimi tizerinde biraz durmak istiyoruz.
Buyuk Bulgaristan’da, VII. ylzyilin ilk yarisinda en azindan bu kelimede ilk
hece Unltst -a- > -u- evrimiyle yuvarlaklasmis, *Kabar > Kuber olmustur.
Kuber’in babasi 641-42’de 6lmustir (Kendisi bu tarihte ka¢ yasindaydi, bile-
miyoruz). Yalniz Buytk Bulgaristan’da -a- > -u- degisiminin VII. ytzyilin ilk
yarisinda oldugunu kesinlikle sdyleyebiliriz.

Bu olgu ve bulgu bizce pek 6nemlidir. Clinkd bu, -a- > -u- degisiminin
simdilik bildigimiz en erken ve ilk 6rnegidir.

*Kabar > Kuber kisi adindaki -a- > -u- degisimini, sonralar: idil bélgesinde-
ki Trk kavim adlarinda goértirtiz. Ornegin -a- > -u- degisimine ugrayan Barsil
kavim adini Ibni Rusta’da (61. 922-948 arasinda) ve 982’de yazilan anonim
Hudud’til Alem’de Bursula olarak buluruz.?® Ayni degisime ugrayan Sabar
kavim adi da Hudidil Alem’de Suvar ~ Suvar bicimindedir.?® Kasgarl 1072-
74 arasinda Suvar kavim adina yer vermistir. Kasgarli’da sulak “dalak” da
-a- > -u- degisimi gdsteren Idil Bulgarcasi bir sézdiir (18 Mayis 2019). Ger-
ci Kasgarlidaki sulak disinda Idil Bulgarcasinin elimizde olan dil verilerinde
-a- > -u- degisimini géremiyoruz. Ancak Idil Bulgar Turkcesinin cagimizdaki
devami sayabilecegimiz Cuvascada -a- > -u- degisimi kurallidir. Mesela Genel
Turkee at, Cuvascada ut bicimindedir. Dolayisiyla *Kabar’da -a- > -u- degisimi
oldugu yénuindeki aciklamalarimiz gayet mantikli, inandirici ve kandiricidir.

2% Laszlo Rasonyi, Tarihte Turklik, Cev. Hamit Ztibeyr Kosay, TKAE y., Ankara 1971, s. 117, 128.
25 peter B. Golden, Hazar Calismalar, Cev. Egemen Cagr1 Mizrak, Selenge y., Istanbul 2006, s. 162.
26 Rasonyi, Tarihte Tiirkliik, s. 117.

27 Golden, Hazar Calismalart, s. 164.

28 Ramazan Sesen, Islam Cografyacilarina Gére Tiirkler ve Tiirk Ulkeleri, 2. Baski, TKAE Yayinlari,
Ankara 1998, s. 37, 70.

29 V. Minorsky, Hudidi’l-Alem - Mine’l-Mesrik [le’l-Magrib, Cevirenler: Abdullah Duman - Murat
Agar, Kitabevi Yayinlari, Istanbul 2008, s. 124.
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2. KUVIARIS BOY ADI

Bulgar Turklerinin 60 nolu Grekce yazitinda gecen bir boy adidir. Yazitta
“Zera Tarkan Negavon-ai-s”in boyu olarak gecer.*°

2.1. Yazimi ve Zamani

Moravcsik Kuviaris (koufidprng) yazar.®! Yazit VIII. - IX. ylzyillarda dikil-
mis olmalidir.

2.2. Goriisler

1. Moravcsik, Kuviaris’in -aris (-apng) unsurunu Turkce dr, dri olarak
dasuntr.3?

2.a. Menges'’in 1951’deki bir aciklamasi Kuviar boy adinin Turkee kugu-
dan geldigi yéntindedir. Menges eski Rus kroniklerinde gecen ve kuzeybatida
oturan bir Turk kabilesinin adinin Kovuyi oldugunu, bunun Turkce kovu
~ kuvu “kugu”un sonuna Rusca cogul eki -i’nin gelmesiyle Kovuyi bicimini
aldigini soyler.®®> Menges’in bu aciklamasi Kovuyi boy adi icin dogru olabilir.
Zira kugularin Turk kultartinde 6zel bir yeri vardir.

2.b. Menges'in 1951'deki diger bir agiklamasi Kuviar-is boy adinin “biiytik olast-
likla Tiirkge kuba sarisin, sanimtrak” anlamindaki sifattan tiredigini yontindedir.3*

3. T. Tekin, Menges’in Kuviar-is boy adinin “sarisin, sarimtrak” anlamina
geldigi yontindeki gortislerini kabul eder. Tekin, Kasgarli’da (1072-74) kuba
“kestane rengi ile sart arast bir renk”, Codeks Cumanicus’ta (1303) kuv “sa-
nmtrak beyaz”, Abu Hayyan’da (1312) kuba ~ kuvu “toprak rengi™’ érnekle-
rini sergiler; bunlardan sondaki kuvu seklinin daha eski bir *kub1 bicimine
gittigini, bunun da Kuviar-is’in koki olan *kuvi ile bir ve ayni oldugunu, s6z-
ctgin aslinin Kuviar-i ya da Kuviar-is olmasi gerektigini yazar. Sézctukteki -ar
6gesinin Altayca cogul eki oldugunu ve btiytik ihtimalle Ttrkce -lar, -ler cogul
ekinin i¢cinde bulundugunu belirtir.*® Tekin, ayrica Kub’er ~ Kuv’er kisi adiyla
Kuviar boy adinin “lgili gériindiigiini” yazar.*”

2.3. Goriislerin Elestirisi

Moravcsik’in, Menges’in ve Menges’in ikinci gértisint onaylayan T. Te-
kin’in gortsleri dogru degildir. Yalniz Talat Tekin’in Kub’er ~ Kuv’er kisi adiy-
la Kuviar boy adinin “ilgili gértindiigii” fikrinin ses acisindan (anlamca degil)
dogru oldugunu asagida gorecegiz.

T. Tekin, Menges'’in goruslerini 6zetlerken Kuman kavim adinin da kuba
“sanisin, sanimtrak” sifatindan geldigini yazar (Kuman < *kuban).*® Biz bunu

30 Tekin, Tuna Bulgarlart ve Dilleri, s. 57.
31 Moravcsik, Byzantinoturcica II, s. 165.
32 Moravcsik, a.g.e., s. 165.

33 Tekin, Tuna Bulgarlart ve Dilleri, s. 58.
34 Tekin, a.g.e., s. 57.

35 Tekin, a.g.e., s. 57.

36 Tekin, a.g.e., s. 58.

37 Tekin, a.g.e., s. 58.

38 Tekin, a.g.e., s. 57.
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dogru bulmuyoruz. Cinkt kuba s6ztintin sonunda n yoktur. O ¢aglarda -b- >
-m- degisimi zordur; olsa da nadirdir. Ayrica XI. ylzyil éncesindeki Turk boy,
kabile, kavim, kisi adlarinin renklerden olusmasi zayif ihtimaldir. Kuman ad1
bizce *Kung, yani Hun adiyla ayni kéktendir ve Kuman (< *Kungan)’in anlami
“gtic, kuvvet”, daha uygun bir ifadeyle “gticli, kuvvetli"dir.

2.4. Kuviar-is ne olabilir?

Once Yunanca -is ekini atalim. Geriye Kuviar kalir. Ortadaki -i- tlireme
veya Yunanca yazim 6zelligidir. Onu da atmamiz gerekir. Geriye *Kuvar kalir.
*Kuvardaki -v-’yi birincil ve asli ses olan 6nceli -b- ile degistirirsek, sézctk
*Kubar bi¢imini alir. -u- inltist yukarida Kuber’de gérdigtiimtiz tizere -a- >
-u- degisiminin bir sonucudur. -u-’yu da -a- ile degistirelim: O zaman *Kabar
bicimini elde ederiz. Boylece yukarida *Kabar > Kuver kisi adiyla bir ve ayni
olan bir boy (kabile) adina ulasmis oluruz. Anlami “baskaldinr, isyan eder,
karst gelir; asi”dir. Sézctuk boy (kabile, topluluk) ad: olduguna goére anlami
“baskaldiranlar, isyan edenler, karst gelenler” olarak genisletilebilir.

Yukarida belirttigimiz tizere bu anlam Turk kisi ve boy adlarina ziyadesiyle
uygundur.

Kuviar adli boy, basindaki kisinin adiyla anilmistir (Once bu adda bir kisi
olmali ki, ona baglh bir boy bulunsun). Bu da muhtemelen yukarida tizerinde
durdugumuz Buytik Bulgaristanli Kobratn oglu olan Kuber (< *Kabar)’dir.
Demek ki *Kabar boyu, *Kabar, yani Kuber adli kisinin boyuydu (tltstydt).
Kabar’in Makedonya'ya yerlestigini biliyoruz. Bu boydan ¢ikan “Zera Tarkan
Negavon-ai-s”, Bulgar buirokrasisinde énemli bir gorev elde etmis olmalidir.

Ozetle Kuber (< *Kabar) kisi adi, Kuviar boy adindan daha eskidir. Bu
karara hem Kuber’in VII. ylizyilda yasamasindan, hem boy adinin IX. ytizyila
tarihlenmesinden, hem de Kuber’de -b- sesinin olmasindan variyoruz. -b- bi-
rincil bir sestir. Oysa -v- sonracildir.

2.5. Hazarlarin Kabar Boyu

Demek ki Tuna Bulgar Kuviaris boy ad1 *Kabar’dir ve *Kabar adi, 830’larda
veya 850’lerde Hazarlara isyan edip Macarlara katilan Kabar boy birligi adiyla
bir ve aynidir. Yalniz boylar ayni degil, farklidir. Hazarlarin Kabar boy birli-
gi, 830’larda veya 850’lerde ayrilip Macarlara katilmistir. Oysa Balkanlardaki
*Kabar kisi ad1 ve *Kabar boyu daha eskidir. Kisi ve boy 600’ler ile 850ler
arasinda yasamistir (Hazarlarin Kabar boy adi tizerinde baglantili boy ve ulus
adlariyla birlikte daha sonra duracagiz).

Simdi burada bir soru sormamiz gerekiyor: Neden Tuna Bulgarcasinda IX.
yuzyilda Kuviar olan boyun adi, hemen hemen ayni yillarda Hazarcada, Kabar
biciminde, yani asli inltistinde kaliyor?

Bunun yaniti séyledir: Tuna Bulgarcas1 ve Hazarca gerci Ogur dilleridir.
Fakat her ikisi ayr1 halktir; ayr bolgelerde yasamislardir. Dolayisiyla gelisim
ve degisim cizgileri farklidir. Ayrica komsularindan da etkilenmislerdir. Nite-
kim Buytk Bulgaristan’da VII. ytizyilin ilk yarisinda Kuber’de -a- > -u- degisi-
mini gérdik. Yukarida ibni Rusta’nin X. ytizyilda Idil Bulgarcasinda Bursula
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(< Barsil), Hudud il Alem’in ayn1 ylUzyilda Suvar ~ Suvar (< *Sabar), Kasgar-
I'nin XI. ytizyilda Suvar (< Sabar), sulak (< *dalak) kayitlarinda -a- > -u- degi-
simini saptadigimizi bildirdik (11 Haziran 2019).

NOT : Boyle yazdiktan sonra TDAYB 1953’te A. Dilacar’in yazisini tekrar
okuduk. Yazida Kabar boyunun Dogu Turk 6beginden bir Turkce konustugu,
dil yadigarlarinin buna isaret ettigi yazilmistir.?° Bu bilgiyi elde edince yukari-
daki soru kendiliginden cevaplanmis olmaktadir. Demek ki Hazarlarin Kabar
boyunda -a- > -u- degisimi olmamasi, onlarin Dogu Turkcesi, yani saz Turk-
cesi konusmalarindan ileri gelmistir. Durum bdyle olmasayd: bile yukarida
ortaya koydugumuz gerekceler son derece mantikli ve kanitlidir.

3. KURIGIR BOY ADI

Tuna Bulgar Kiirigir boy adi, 61 nolu yazitta gecer. Jupan Tarkan sanini
tasiyan Hsun-os (XCOYNOC)'un mensup oldugu boyun adidir.*®

3.1. Yazimi ve Zamani
Besevliyev Kiirigir (KYPITHP) yazar.*! Tahminimizce IX. yltizyila aittir.
3.2. Goriisler

Menges 1951°de, On Bulgarca “*kiiri cesur, asil, giiclii kuvvetli” sifatindan
-gir ekiyle taremis oldugu fikrini ortaya atmistir. T. Tekin de Tuna Bulgar boy
adlari icinde aciklanmaya en uygun olan adin bu oldugunu belirtir ve Kuirigir,
Menges'’in isaret ettigi gibi On Bulgarca “*kiiri ‘cesur, asil, giiclii kuvvetli’ sifa-
tindan -gir ekiyle tiiremis olmalidir” der.*?> Burada “cesur, asil, gti¢li kuvvetli”
olarak 3 ayr1 kavram goéruliiyor. Boyun adi bunlardan yalmiz biri olmalidir.
Kasgarlida gecen “cesur” anlamindaki kiir sézctiginti diger anlamlardaki kiir
ve giir sozleriyle karistirmamak gerekir.

Tekin -gir ekini topluluk eki olarak kabul eder ve bu ekin Oguzlarin Yiregir
~ Uregir boyunun adinda bulundugunu belirtir. Ayrica Pritsak’a dayanarak
Tunguz boy kabile adlarindan Dulu-gir, Kureka-gir, Baya-gir, Bulda-gir, Kin-
di-gir 6rneklerini verir.*

3.3. Kiirigir Boy Adinin Anlami ve Kokeni

Bize gore Kurigir boy ad: Kul Tigin (K6l Tigin degil) ve Bilge Kagan yazitla-
rinda gecen ktird- “kacak olmak, bagimsiz olmak, yénetiimez olmak” ediminden-
dir.** Kiire- fiilinin koku “kagak, bagimsiz, yénetilmez” anlaminda bir *gir (*kir
degil) ad kokti olmalidir. -i, isimden edim (fiil) yapma ekidir. Kurigir'in ti¢ heceli
olmasi sézctigln bir fiilden tiredigini gostermektedir. So6zctik dogrudan dogru-
ya isim olsaydi ytiksek olasilikla iki hece olurdu; Kurigir degil, *Kutrgir olurdu.

-gir eleman1 Tekin’in soéyledigi gibi “topluluk eki*dir. Kurigir'in anlami ise
“bagimsiz, ybnetilemeyen (kisiler toplulugu)”dir. Kiirigir boy adi da Turk ruhu-

39 A. Dilacar, “Bat1 Ttrkce”, TDAYB 1953, s. 82.

40 Tekin, Tuna Bulgarlart ve Dilleri, s. 58.

41 Tekin, a.g.e., s. 57.

42 Tekin, a.g.e., s. 58.

43 Tekin, a.g.e., s. 58.

4% Talat Tekin, Orhon Tiirk¢esi Grameri, Turk Dilleri Arastirmalar1 Dizisi, Ankara 2000, s. 87.
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na tamamen uygun bir anlami yansitmaktadir. Tipk: Kabar kisi ad1 ve Kabar
boy adinda oldugu gibi.

Tekin’in soyledigi gibi gercekten de Oguzlarin Yuregir boyundaki ek -gir
topluluk ekidir. Kurigir ile kiyaslarsak *ylre- ~ *ylri- ediminden ttredigini
distinmeliyiz (Yoksa yiirek s6zlyle mi ilisiktir?).

-gir topluluk ekinin degiskeni -gil'dir. Gintimuz Turkcesindeki Cicekgil,
Bilgegil, Alpergil kisi adlarina ulanan ek budur. Yazik ki bunun yerini giderek
-lar, -ler cogul ekleri almaktadir.

4. SONUC

Bulgar Turkeesine ait bir kisi ve iki boy adini inceledik ve su sonuclara vardik:

i1k olarak Kuber kisi adinin Tiirkcesinin *Kabar oldugunu ortaya koyduk
ve bu kelimenin ilk hecesinde VII. ylizyilda -a- > -u degisimi oldugunu goster-
dik. -a- > -u- degisimini X. - XI. ytizyillarda yazan Islam cografyacilarinin ak-
tardigi Barsil > Bursula ve Sabar >> Suvar kavim adlarinda gértartaz. Kasgarl
ek olarak sulak (< *dalak) s6ztint de kayitlamistir.

Ikinci olarak Kuviar-is boy adin1 inceledik; bunun Tiirkcesinin de *Kabar
oldugunu ve *Kabar boyunun *Kabar’in tiltisti oldugunu ortaya koyduk. Bun-
da da -a- > -u- degisimini gérmek olanaklidir.

Uciincii olarak Kurigir boy adini mercek altina aldik ve bu boy adinin
Gokturk anitlarinda gecen kiird- “kacak olmak, bagimsiz olmak, yénetilmez
olmak” fiilinden -gir topluluk ekiyle tiiredigini meydana koyduk. Anlam: “ba-
gumsiz, yoénetilemeyen’dir; eski Turk kisi ve boy adlarina cok uygundur.

Boylece Ui¢ sorunsali daha ¢ézdtigiimuize inaniyoruz.
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